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POZNÁMKA 

Předmět: NAŘÍZENÍ RADY, kterým se pro roky 2024, 2025 a 2026 stanoví 
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vodách mimo Unii, a kterým se mění nařízení (EU) 2023/194 
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PŘÍLOHA III 

OBLASTI ŘÍZENÍ SMAČKŮ RODU AMMODYTES V DIVIZÍCH ICES 2a A 3a 

A V PODOBLASTI ICES 4 

Pro účely řízení rybolovných práv pro populaci smačků rodu Ammodytes v divizích ICES 2a a 3a 

a v podoblasti ICES 4 stanovených v příloze IA jsou oblasti řízení, v nichž se uplatňují specifická 

omezení odlovu, vymezeny v této příloze a v dodatku k ní: 

Oblast řízení pro 

smačky rodu 

Ammodytes 

Statistické obdélníky ICES 

1r 31–33 E9–F4; 33 F5; 34–37 E9–F6; 38–40 F0–F5; 41 F4–F5 

2r 35 F7–F8; 36 F7–F9; 37 F7–F8; 38 41 F6–F8; 42 F6–F9; 43 F7–F9;  

44 F9–G0; 45 G0–G1; 46 G1 

3r 41–46 F1–F3; 42–46 F4–F5; 43–46 F6; 44–46 F7–F8; 45–46 F9; 46–47 G0; 

47 G1 a 48 G0 

4 38–40 E7–E9 a 41–46 E6–F0 

5r 47–52 F1–F5 

6 41–43 G0–G3; 44 G1 

7r 47–52 E6–F0 
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Dodatek 

Oblasti řízení pro smačky rodu Ammodytes 
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PŘÍLOHA IV 

SEZÓNNÍ ZÁKAZY RYBOLOVU V ZÁJMU OCHRANY TRESKY OBECNÉ V OBDOBÍ 

TŘENÍ 

V oblastech stanovených v tabulce je v určeném období zakázán rybolov pro všechna lovná zařízení 

s výjimkou zařízení pro pelagický rybolov (košelkové nevody a vlečné sítě): 

Časově omezené zákazy 

Žádné Název oblasti Souřadnice Období Doplňující 

poznámka 

1 Stanhope Ground 60o10' s. š. – 01o45' v. d. 

60o10' s. š. – 02o00' v. d. 

60o25' s. š. – 01o45' v. d. 

60o25' s. š. – 02o00' v. d. 

Od 1. ledna 

do 30. dubna 

 

2 Long Hole 59°07,35' s. š. – 0°31,04' z. d. 

59°03,60' s. š. – 0°22,25' z. d. 

58°59,35' s. š. – 0°17,85' z. d. 

58°56,00' s. š. – 0°11,01' z. d. 

58°56,60' s. š. – 0°08,85' z. d. 

58°59,86' s. š. – 0°15,65' z. d. 

59°03,50' s. š. – 0°20,00' z. d. 

59°08,15' s. š. – 0°29,07' z. d. 

Od 1. ledna 

do 31. března 

 

3 Coral Edge 58o51,70' s. š. – 03o26,70' v. d. 

58o40,66' s. š. – 03o34,60' v. d. 

58o24,00' s. š. – 03o12,40' v. d. 

58o24,00' s. š. – 02o55,00' v. d. 

58o35,65' s. š. – 02o56,30' v. d. 

Od 1. ledna 

do 28. února 
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Časově omezené zákazy 

Žádné Název oblasti Souřadnice Období Doplňující 

poznámka 

4 Papa Bank 59o56' s. š. – 03o08' z. d. 

59o56' s. š. – 02o45' z. d. 

59o35' s. š. – 03o15' z. d. 

59o35' s. š. – 03o35' z. d. 

Od 1. ledna 

do 15. března 

 

5 Foula Deeps 60o17,50' s. š. – 01o45' z. d. 

60o11,00' s. š. – 01o45' z. d. 

60o11,00' s. š. – 02o10' z. d. 

60o20,00' s. š. – 02o00' z. d. 

60o20,00' s. š. – 01o50' z. d. 

Od 1. listopadu 

do 31. prosince  

 

6 Egersund Bank 58o07,40' s. š. – 04o33,00' v. d. 

57o53,00' s. š. – 05o12,00' v. d. 

57o40,00' s. š. – 05o10,90' v. d. 

57o57,90' s. š. – 04o31,90' v. d. 

Od 1. ledna 

do 31. března 

(10 × 25 

námořních mil) 

7 východně od Fair 

Isle 

59o40' s. š. – 01o23' z. d. 

59o40' s. š. – 01o13' z. d. 

59o30' s. š. – 01o20' z. d. 

59o10' s. š. – 01o20' z. d. 

59o30' s. š. – 01o28' z. d. 

59o10' s. š. – 01o28' z. d. 

Od 1. ledna 

do 15. března 

 

8 West Bank 57o15' s. š. – 05o01' v. d. 

56o56' s. š. – 05o00' v. d. 

56o56' s. š. – 06o20' v. d. 

57o15' s. š. – 06o20' v. d. 

Od 1. února 

do 15. března 

(18 × 4 námořních 

mil) 
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Časově omezené zákazy 

Žádné Název oblasti Souřadnice Období Doplňující 

poznámka 

9 Revet 57o28,43' s. š. – 08o05,66' v. d. 

57o27,44' s. š. – 08o07,20' v. d. 

57o51,77' s. š. – 09o26,33' v. d. 

57o52,88' s. š. – 09o25,00' v. d. 

Od 1. února 

do 15. března 

(1,5 × 49 

námořních mil) 

10 Rabarberen 57o47,00' s. š. – 11o04,00' v. d. 

57o43,00' s. š. – 11o04,00' v. d. 

57o43,00' s. š. – 11o09,00' v. d. 

57o47,00' s. š. – 11o09,00' v. d. 

Od 1. února 

do 15. března 

východně 

od Skagenu 

(2,7 × 4 námořních 

mil) 
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PŘÍLOHA V 

OPRÁVNĚNÍ K RYBOLOVU 

ČÁST A 

MAXIMÁLNÍ POČET OPRÁVNĚNÍ K RYBOLOVU PRO RYBÁŘSKÁ PLAVIDLA UNIE LOVÍCÍ VE VODÁCH TŘETÍCH ZEMÍ 

Rybolovná oblast Rybolov 
Počet oprávnění 

k rybolovu 

Rozdělení oprávnění 

k rybolovu mezi členské 

státy 

Maximální 

počet současně 

přítomných 

plavidel 

Vody Norska a rybolovná 

oblast okolo ostrova Jan 

Mayen 

Lov sledě obecného severně od 62°00' s. š. 

59 

DK 25 

51 

DE 5 

FR 1 

IE 8 

NL 9 

PL 1 

SE 10 
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Rybolovná oblast Rybolov 
Počet oprávnění 

k rybolovu 

Rozdělení oprávnění 

k rybolovu mezi členské 

státy 

Maximální 

počet současně 

přítomných 

plavidel 

 Lov druhů žijících při mořském dně severně 

od 62°00' s. š. 

66 

DE 16 

41 

IE 1 

ES 20 

FR 18 

PT 9 

Nepřiděleno 2 

Lov průmyslově zpracovávaných druhů jižně 

od 62°00' s. š. 
450 

DK 450 
141 

Oblast: mezinárodní vody 

oblastí 1 a 2b(1) 

Rybolov krabů rodu Chionoecetes pomocí vrší 

20 

EE 1 

Nepoužije se 

ES 1 

LV 11 

LT 4 

PL 3 

(1) Přidělením rybolovných práv, jež má Unie k dispozici v oblasti Špicberk a Medvědího ostrova, nejsou dotčena práva a povinnosti vyplývající 

z Pařížské smlouvy z roku 1920. 
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ČÁST B 

MAXIMÁLNÍ POČET OPRÁVNĚNÍ K RYBOLOVU  

PRO PLAVIDLA TŘETÍCH ZEMÍ LOVÍCÍ VE VODÁCH UNIE 

Stát vlajky Rybolov Počet oprávnění k rybolovu Maximální počet současně 

přítomných plavidel 

Venezuela(1)(2) Chňapalovití (vody Francouzské Guyany) 45 45 

(1) K vydání těchto oprávnění k rybolovu musí být prokázáno, že existuje platná smlouva mezi vlastníkem rybářského plavidla, který o oprávnění 

žádá, a zpracovatelským podnikem nacházejícím se ve Francouzské Guyaně a že tato smlouva obsahuje závazek vyložit nejméně 75 % všech 

ulovených chňapalovitých z dotyčného rybářského plavidla na tomto území, aby mohli být zpracováni v prostorách daného podniku. Tuto 

smlouvu musí schválit francouzské orgány, jež zajistí, aby byla v souladu se stávající zpracovatelskou kapacitou smluvního zpracovatelského 

podniku i s cíli hospodářského rozvoje Francouzské Guyany. K žádosti o oprávnění k rybolovu musí být připojena kopie potvrzené smlouvy. 

Odmítnou-li francouzské orgány smlouvu schválit, oznámí toto odmítnutí a sdělí důvody dotčeným stranám a Komisi. 
(2) Rybolovné činnosti jsou povoleny na základě ročního časového plánu. Rybářské plavidlo však může pokračovat ve svých rybolovných 

činnostech až tři měsíce po skončení platnosti oprávnění k rybolovu za předpokladu, že provozovatel: 

– zahájil postup obnovení platnosti svého oprávnění k rybolovu, 

– splnil všechny své smluvní a informační povinnosti. 

Platnost tohoto prodloužení skončí vstupem v platnost rozhodnutí Komise o novém oprávnění k rybolovu nebo oznámení o zamítnutí nového 

oprávnění k rybolovu. 
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PŘÍLOHA VI 

OBLAST ÚMLUVY ICCAT1 

1. Maximální počet návnadových člunů a člunů s vlečnými šňůrami Unie oprávněných 

aktivně lovit tuňáka obecného (Thunnus thynnus) o velikosti v rozpětí od 8 kg nebo 75 cm 

do 30 kg nebo 115 cm ve východním Atlantiku 

Španělsko 60 

Francie 55 

Unie 115 

 

2. Maximální počet rybářských plavidel Unie provozujících drobný pobřežní rybolov, která 

jsou oprávněna aktivně lovit tuňáka obecného o velikosti v rozpětí od 8 kg nebo 75 cm 

do 30 kg nebo 115 cm ve Středozemním moři 

Španělsko 364 

Francie 140(1) 

Itálie 30 

Kypr 20(1) 

Malta 54(1) 

Unie 684 

(1) Tento počet se může zvýšit, pokud se plavidlo lovící 

košelkovými nevody nahradí až 10 plavidly používajícími 

dlouhé lovné šňůry v souladu s tabulkou A v bodě 4 této přílohy. 

 

                                                 
1 Počty uvedené v bodech 1, 2 a 3 této přílohy se mohou snížit za účelem dodržení 

mezinárodních závazků Unie. 
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3. Maximální počet rybářských plavidel Unie oprávněných aktivně lovit tuňáka obecného 

o velikosti v rozpětí od 8 kg nebo 75 cm do 30 kg nebo 115 cm v Jaderském moři 

za účelem chovu 

Chorvatsko 18 

Itálie 12 

Unie 28 

 

4. Maximální počet rybářských plavidel každého členského státu oprávněných lovit, 

uchovávat na palubě, překládat, přepravovat nebo vykládat tuňáka obecného ve východním 

Atlantiku a Středozemním moři. 
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Tabulka A 

 Počet rybářských plavidel(1)(2) 

 Řecko(3) Španělsko Francie Chorvatsko Itálie Kypr(4) Malta(5) Portugalsko 

Plavidla s košelkovými 

nevody(6) 
Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno 

Plavidla pro rybolov 

na dlouhou lovnou 

šňůru 

Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno 

Návnadová plavidla Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno 

Ruční vlasec Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno 

Plavidla lovící pomocí 

vlečných sítí 
Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno 

Plavidla provozující 

drobný rybolov 
Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno 

Jiná plavidla 

provozující drobný 

rybolov(7) 

Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno Bude určeno 

(1) Počty v této tabulce budou stanoveny po schválení plánu Unie pro řízení rybolovu, chovu a kapacit komisí ICCAT v souladu s platnými 

doporučeními komise ICCAT a pravidly Unie. 
(2) Počty v této tabulce se mohou ještě zvýšit za předpokladu, že budou dodrženy mezinárodní závazky Unie. 
(3) Jedno plavidlo střední velikosti lovící košelkovými nevody je nahrazeno maximálně 10 plavidly lovícími na dlouhou lovnou šňůru nebo jedním 

malým plavidlem lovícím košelkovými nevody a třemi dalšími plavidly provozujícími drobný rybolov. 
(4) Jedno plavidlo střední velikosti lovící košelkovými nevody může být nahrazeno maximálně 10 plavidly lovícími na dlouhou lovnou šňůru nebo 

jedním malým plavidlem lovícím košelkovými nevody a nejvýše třemi plavidly lovícími na dlouhou lovnou šňůru. 
(5) Jedno plavidlo střední velikosti lovící košelkovými nevody může být nahrazeno maximálně 10 plavidly lovícími na dlouhou lovnou šňůru. 
(6) Individuální počet plavidel lovících košelkovými nevody v této tabulce je výsledkem převodů mezi členskými státy a nepředstavuje historická 

práva do budoucna. 
(7) Polyvalentní plavidla používající více lovných zařízení (dlouhou lovnou šňůru, ruční vlasec, vlečnou lovnou šňůru). 
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5. Maximální počet pastí používaných pro lov tuňáka obecného ve východním Atlantiku 

a Středozemním moři schválený každým členským státem 

Maximální počet pastí(1) 

Členský stát Počet pastí 

Španělsko 5 

Itálie 6 

Portugalsko 2 

(1) Počty v této tabulce budou upraveny po schválení plánu Unie pro 

řízení rybolovu, chovu a kapacit komisí ICCAT v souladu 

s platnými doporučeními komise ICCAT a pravidly Unie. 

 

6. Maximální kapacita chovu a kapacita výkrmu tuňáka obecného pro každý členský stát 

a maximální vysazení uloveného volně žijícího tuňáka obecného, které každý členský stát 

může přidělit svým hospodářstvím ve východním Atlantiku a ve Středozemním moři 

Tabulka A 

Maximální kapacita chovu a výkrmu tuňáka(1) 

 Počet chovů Kapacita (v tunách) 

Řecko 2 2 100 

Španělsko 10 11 852 

Chorvatsko 4 7 880 

Itálie  13 12 600 

Kypr 3 3 000 

Malta 6 12 300 

Portugalsko 2 500 

(1) Počty v této tabulce budou upraveny po schválení plánu Unie pro řízení 

rybolovu, chovu a kapacit komisí ICCAT v souladu s platnými doporučeními 

komise ICCAT a pravidly Unie. 
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Tabulka B 

Maximální vysazení uloveného volně žijícího tuňáka obecného (v tunách)(1) 

Řecko 785 

Španělsko 6 300 

Chorvatsko 2 947 

Itálie 3 764 

Kypr 2 195 

Malta 8 786 

Portugalsko 350 

(1) Počty v této tabulce budou upraveny po schválení plánu Unie pro řízení 

rybolovu, chovu a kapacit komisí ICCAT v souladu s platnými doporučeními 

komise ICCAT a pravidly Unie. 

 

7. Maximální počet rybářských plavidel Unie oprávněných lovit severoatlantského tuňáka 

křídlatého (Thunnus alalunga) jako cílový druh v souladu s článkem 17 nařízení (EU) 

2017/2107. 

Členský stát Maximální počet plavidel 

Irsko 50 

Španělsko 730 

Francie 151 

Portugalsko 310 
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8. Maximální počet rybářských plavidel Unie o délce nejméně 20 metrů, která loví tuňáka 

velkookého (Thunnus obesus) v oblasti úmluvy ICCAT 

Členský stát 

Maximální počet plavidel 

lovících košelkovými 

nevody 

Maximální počet plavidel 

lovících na dlouhou lovnou 

šňůru 

Španělsko 23 190 

Francie 11 – 

Portugalsko – 79 

Unie 34 269 
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PŘÍLOHA VII 

OBLAST ÚMLUVY CCAMLR 

Průzkumný rybolov ledovek rodu Dissostichus v oblasti úmluvy CCAMLR v období 

od 1. prosince 2023 do 30. listopadu 2024 je omezen takto: 

Tabulka A 

Oprávněné členské státy, podoblasti a maximální počet rybářských plavidel 

Členský stát Podoblast Maximální počet plavidel 

Španělsko 48.6 1 

Španělsko 88.1 1 

Španělsko 88.2 1 
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Tabulka B 

TAC a omezení vedlejších úlovků 

TAC stanovené v tabulce, přijaté CCAMLR, nejsou přidělovány členům CCAMLR, a podíl Unie proto není určen. Odlovy sleduje sekretariát 

CCAMLR, který oznámí smluvním stranám, že rybolov má být ukončen z důvodu vyčerpání TAC. 

Podoblast Oblast Období 
SSRU nebo výzkumné 

bloky 

Omezení odlovu ledovky Mawsonovy 

(Dissostichus mawsoni) (v tunách) / 

malé výzkumné jednotky (SSRU) nebo 

výzkumné bloky 

Omezení odlovu ledovky 

Mawsonovy (Dissostichus 

mawsoni) (v tunách) / celá 

podoblast(1) 

Omezení vedlejších úlovků (v tunách) / 

SSRU nebo výzkumné bloky 

Rejnokovití 

(Rajiformes) 

Hlavouni rodu 

Macrourus 

(Macrourus spp.)(2) 

Jiné 

druhy 

48.6 
Celá 

podoblast 

Od 1. prosince 2023 

do 30. listopadu 2024 

48.6_2 148 

518 

7 23 23 

48.6_3 42 2 6 6 

48.6_4 126 6 20 20 

48.6_5 202 10 32 32 

88.1 
Celá 

podoblast 

Od 1. prosince 2023 

do 31. srpna 2024 

A, B, C, G(3) („N70“) 665 

3 499 

33 106 33 

G, H, I, J, K(4) („S70“) 2 309 115 316 115 

Zvláštní výzkumná 

oblast chráněné mořské 

oblasti Rossova moře 

(„SRZ“) 

456 22 72 22 
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Podoblast Oblast Období 
SSRU nebo výzkumné 

bloky 

Omezení odlovu ledovky Mawsonovy 

(Dissostichus mawsoni) (v tunách) / 

malé výzkumné jednotky (SSRU) nebo 

výzkumné bloky 

Omezení odlovu ledovky 

Mawsonovy (Dissostichus 

mawsoni) (v tunách) / celá 

podoblast(1) 

Omezení vedlejších úlovků (v tunách) / 

SSRU nebo výzkumné bloky 

Rejnokovití 

(Rajiformes) 

Hlavouni rodu 

Macrourus 

(Macrourus spp.)(2) 

Jiné 

druhy 

88.2 
Celá 

podoblast 

Od 1. prosince 2023 

do 31. srpna 2024 

A, B(3) (N70) Zahrnuto do omezení odlovu pro N70 

v podoblasti 88.1 

 

Zahrnuto do omezení odlovu pro N70 

v podoblasti 88.1 

A, B(4) (S70) Zahrnuto do omezení odlovu pro S70 

v podoblasti 88.1 

Zahrnuto do omezení vedlejších úlovků pro 

S70 v podoblasti 88.1 

Část SSRU_A v rámci 

SRZ 

Zahrnuto do omezení odlovu pro SRZ 

v podoblasti 88.1 

Zahrnuto do omezení vedlejších úlovků pro 

SRZ v podoblasti 88.1 

88.2_1 184 

970 

9 29 29 

88.2_2 322 16 53 53 

88.2_3 242 12 38 38 

88.2_4 222 11 35 35 

Od 14. prosince 2023 

do 31. srpna 2024 

88.2_H 146 
146 

7 23 23 

(1) Cílovým druhem je ledovka Mawsonova (Dissostichus mawsoni). Veškeré úlovky ledovky patagonské (Dissostichus eleginoides) se započítávají do celkového omezení odlovu pro ledovku 

Mawsonovu (Dissostichus mawsoni). 
(2) Pouze v oblasti 88.1 a v malých výzkumných jednotkách A a B v oblasti 88.2 v případě, že úlovek hlavounů rodu Macrourus (Macrourus spp.) odlovený jediným rybářským plavidlem během 

kterýchkoli dvou desetidenních období (tj. od prvního dne do desátého, od jedenáctého do dvacátého nebo od jednadvacátého do posledního dne daného měsíce) v kterékoli SSRU překročí 

v každém desetidenním období 1 500 kg a 16 % úlovku ledovek rodu Dissostichus odlovených uvedeným plavidlem v dané SSRU, plavidlo přestane po zbytek sezóny provádět v dané SSRU 

rybolov. 
(3) Všechny oblasti mimo chráněnou mořskou oblast Rossova moře a severně od 70° j. š. 
(4) Všechny oblasti mimo chráněnou mořskou oblast Rossova moře a jižně od 70° j. š. 
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Dodatek 

Část A 

Souřadnice výzkumných bloků v podoblasti 48.6 

Souřadnice výzkumného bloku 48.6_2 

54°00' j. š. 01°00' v. d. 

55°00' j. š. 01°00' v. d. 

55°00' j. š. 02°00' v. d. 

55°30' j. š. 02°00' v. d. 

55°30' j. š. 04°00' v. d. 

56°30' j. š. 04°00' v. d. 

56°30' j. š. 07°00' v. d. 

56°00' j. š. 07°00' v. d. 

56°00' j. š. 08°00' v. d. 

54°00' j. š. 08°00' v. d. 

54°00' j. š. 09°00' v. d. 

53°00' j. š. 09°00' v. d. 

53°00' j. š. 03°00' v. d. 

53°30' j. š. 03°00' v. d. 
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53°30' j. š. 02°00' v. d. 

54°00' j. š. 02°00' v. d. 

Souřadnice výzkumného bloku 48.6_3 

64°30' j. š. 01°00' v. d. 

66°00' j. š. 01°00' v. d. 

66°00' j. š. 04°00' v. d. 

65°00' j. š. 04°00' v. d. 

65°00' j. š. 07°00' v. d. 

64°30' j. š. 07°00' v. d. 

Souřadnice výzkumného bloku 48.6_4 

68°20' j. š. 10°00' v. d. 

68°20' j. š. 13°00' v. d. 

69°30' j. š. 13°00' v. d. 

69°30' j. š. 10°00' v. d. 

69°45' j. š. 10°00' v. d. 

69°45' j. š. 06°00' v. d. 

69°00' j. š. 06°00' v. d. 

69°00' j. š. 10°00' v. d. 
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Souřadnice výzkumného bloku 48.6_5 

71°00' j. š. 15°00' z. d. 

71°00' j. š. 13°00' z. d. 

70°30' j. š. 13°00' z. d. 

70°30' j. š. 11°00' z. d. 

70°30' j. š. 10°00' z. d. 

69°30' j. š. 10°00' z. d. 

69°30' j. š. 09°00' z. d. 

70°00' j. š. 09°00' z. d. 

70°00' j. š. 08°00' z. d. 

69°30' j. š. 08°00' z. d. 

69°30' j. š., 07 00' z. d. 

70°30' j. š. 07°00' z. d. 

70°30' j. š. 10°00' z. d. 

71°00' j. š. 10°00' z. d. 

71°00' j. š. 11°00' z. d. 

71°30' j. š. 11°00' z. d. 

71°30' j. š., 15°00' z. d. 
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Souřadnice výzkumného bloku 88.2 

Souřadnice výzkumného bloku 88.2_1 

73°48' j. š. 108°00' z. d. 

73°48' j. š. 105°00' z. d. 

75°00' j. š. 105°00' z. d., 

75°00' j. š. 108°00' z. d., 

Souřadnice výzkumného bloku 88.2_2 

73°18' j. š. 119°00' z. d. 

73°18' j. š. 111°30' z. d. 

74°12' j. š. 111°30' z. d. 

74°12' j. š. 119°00' z. d. 

Souřadnice výzkumného bloku 88.2_3 

72°12' j. š. 122°00' z. d. 

70°50‘ j. š. 115°00‘ z. d. 

71°42' j. š. 115°00' z. d. 

73°12' j. š. 122°00' z. d. 
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Souřadnice výzkumného bloku 88.2_4 

72°36' j. š. 140°00' z. d. 

72°36' j. š. 128°00' z. d. 

74°42' j. š. 128°00' z. d. 

74°42' j. š. 140°00' z. d. 



 

 

16570/23 ADD 3 REV1  jsp/PH/rk 23 

PŘÍLOHA VII LIFE.2 LIMITE CS 
 

Seznam malých výzkumných jednotek (SSRU) 

Oblast 

Malá 

výzkumná 

jednotka 

Hraniční linie 

88.1 A Od 60° j. š. 150° v. d., směrem na východ do 170° v. d., směrem na jih 

do 65° j. š., směrem na západ do 150° v. d., směrem na sever do 60° j. š. 

 B Od 60° j. š. 170° v. d., směrem na východ do 179° v. d., směrem na jih 

do 66° 40’ j. š., na západ do 170° v. d., směrem na sever do 60° j. š. 

 C Od 60° j. š. 179° v. d., směrem na východ do 170° z. d., směrem na jih 

do 70° j. š., směrem na západ do 178° z. d., směrem na sever do 66°40' j. 

š., směrem na západ do 179° v. d., směrem na sever do 60° j. š. 

 D Od 65° j. š. 150° v. d., směrem na východ do 160° v. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 150° v. d., směrem na sever 

do 65° j. š. 

 E Od 65° j. š. 160° v. d., směrem na východ do 170° v. d., směrem na jih 

do 68°30' j. š., směrem na západ do 160° v. d., směrem na sever do 65° j. 

š. 

 F Od 68°30‘ j. š. 160° v. d., směrem na východ do 170° v. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 160° v. d., směrem na sever 

do 68°30' j. š. 

 G Od 66°40' j. š. 170° v. d., směrem na východ do 178° z. d., směrem na jih 

do 70° j. š., směrem na západ do 178°50' v. d., směrem na jih do 70°50' j. 

š., směrem na západ do 170° v. d., směrem na sever do 66°40' j. š. 

 H Od 70° 50’ j. š. 170° v. d., směrem na východ do 178° 50’ v. d., směrem 

na jih do 73° j. š., směrem na západ k pobřeží, směrem na sever podél 

pobřeží do 170° v. d., směrem na sever do 70° 50’ j. š. 

 I Od 70° j. š. 178°50' v. d., směrem na východ do 170° z. d., směrem na jih 

do 73° j. š., směrem na západ do 178°50' v. d., směrem na sever do 70° j. 

š. 

 J Od 73° j. š. na pobřeží poblíž 170° v. d., směrem na východ do 178°50' 

v. d., směrem na jih do 80° j. š., směrem na západ do 170° v. d., směrem 

na sever podél pobřeží do 73° j. š. 

 K Od 73° j. š. 178°50' v. d., směrem na východ do 170° z. d., směrem na jih 

do 76° j. š., směrem na západ do 178°50' v. d., směrem na sever do 73° j. 

š. 

 L Od 76° j. š. 178°50' v. d., směrem na východ do 170° z. d., směrem na jih 

do 80° j. š., směrem na západ do 178°50' v. d., směrem na sever do 76° j. 

š. 

 M Od 73° j. š. na pobřeží poblíž 169°30' v. d., směrem na východ do 170° 

v. d., směrem na jih do 80° j. š., směrem na západ k pobřeží, směrem 

na sever podél pobřeží do 73° j. š. 
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Oblast 

Malá 

výzkumná 

jednotka 

Hraniční linie 

88.2 A Od 60° j. š. 170° z. d., směrem na východ do 160° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 170° z. d., směrem na sever 

do 60° j. š. 

 B Od 60° j. š. 160° z. d., směrem na východ do 150° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 160° z. d., směrem na sever 

do 60° j. š. 

 C Od 70°50‘ j. š. 150° z. d., směrem na východ do 140° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 150° z. d., směrem na sever 

do 70°50' j. š. 

 D Od 70°50‘ j. š. 140° z. d., směrem na východ do 130° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 140° z. d., směrem na sever 

do 70°50' j. š. 

 E Od 70°50‘ j. š. 130° z. d., směrem na východ do 120° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 130° z. d., směrem na sever 

do 70°50' j. š. 

 F Od 70°50‘ j. š. 120° z. d., směrem na východ do 110° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 120° z. d., směrem na sever 

do 70°50' j. š. 

 G Od 70°50‘ j. š. 110° z. d., směrem na východ do 105° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 110° z. d., směrem na sever 

do 70°50' j. š. 

 H Od 65° j. š. 150° z. d., směrem na východ do 105° z. d., směrem na jih 

do 70°50' j. š., směrem na západ do 150° z. d., směrem na sever do 65° j. 

š. 

 I Od 60° j. š. 150° z. d., směrem na východ do 105° z. d., směrem na jih 

do 65° j. š., směrem na západ do 150° z. d., směrem na sever do 60° j. š. 

 J Od 60° j. š. 170° z. d., směrem na východ do 160° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 170° z. d., směrem na sever 

do 60° j. š. 

 K Od 60° j. š. 160° z. d., směrem na východ do 150° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 160° z. d., směrem na sever 

do 60° j. š. 

 L Od 70°50‘ j. š. 150° z. d., směrem na východ do 140° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 150° z. d., směrem na sever 

do 70°50' j. š. 

 M Od 70°50‘ j. š. 140° z. d., směrem na východ do 130° z. d., směrem na jih 

k pobřeží, směrem na západ podél pobřeží do 140° z. d., směrem na sever 

do 70°50' j. š. 
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Část B 

Oznámení úmyslu účastnit se lovu krunýřovky krillové (Euphausia superba) 

Všeobecné informace 

Člen: .......................................................................................................................................................  

Rybolovné období: .................................................................................................................................  

Název plavidla: ......................................................................................................................................  

Předpokládaná úroveň úlovku (t): ..........................................................................................................  

Denní zpracovatelská kapacita plavidla (v tunách čerstvé hmotnosti): .................................................  

Plánované rybolovné podoblasti a divize 

Toto opatření na zachování populací se vztahuje na oznamování úmyslu lovit krunýřovku krillovou 

v podoblastech 48.1, 48.2, 48.3 a 48.4 a v divizích 58.4.1 a 58.4.2. Úmysl lovit krunýřovku 

krillovou v jiných podoblastech a divizích se musí oznamovat v rámci opatření CCAMLR 

na zachování 21-02 (2019). 
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Podoblast/Divize Zaškrtněte příslušné políčko 

48.1 □ 

48.2 □ 

48.3 □ 

48.4 □ 

58.4.1 □ 

58.4.2 □ 

 

Rybolovná technika: Zaškrtněte příslušné políčko 

 □ běžný lov vlečnými sítěmi 

 □ systém nepřetržitého rybolovu 

 □ vyprazdňování kapsy zatahovací sítě pumpováním 

 □ jiná metoda (upřesněte) 
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Druhy produktu a metody přímého odhadu hmotnosti čerstvé odlovené krunýřovky krillové 

Druh produktu 
Metoda pro přímý odhad hmotnosti čerstvé odlovené krunýřovky 

krillové, v příslušných případech (viz příloha 21-03/B)(1) 

Vcelku, zmrazený  

Vařený  

Moučka  

Olej  

Jiný produkt (upřesněte)  

(1) Není-li metoda uvedena v příloze 21-03/B, popište ji podrobně. 
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Konfigurace sítí 

Rozměry sítě Síť 1 Síť 2 Další síť (sítě) 

Otevření (ústí) sítě    

Maximální vertikální otevření (m)    

Maximální horizontální otevření (m)    

Obvod sítě v ústí(1) (m)    

Plocha ústí (m2)    

Průměrná velikost ok dílce(3) (mm) vnější(2) vnitřní(2) vnější(2) vnitřní(2) vnější(2) vnitřní(2) 

První panel       

Druhý panel       

Třetí panel       

…       

Poslední panel (dno zatahovací sítě)       

(1) Předpokládaný v provozních podmínkách. 
(2) Velikost ok vnější sítě a vnitřní sítě, používá-li se vyložení. 
(3) Vnitřní rozměr napnutého oka na základě postupu podle opatření CCAMLR na zachování 22-01 

(2019). 
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Schéma (schémata) sítě: 

Pro každou použitou síť nebo v případě jakékoli změny v konfiguraci sítě uveďte příslušné schéma 

sítě podle knihovny lovných zařízení úmluvy CCAMLR, je-li k dispozici 

(www.ccamlr.org/node/74407), nebo předložte podrobné schéma a popis na příštím zasedání 

pracovní skupiny pro sledování a řízení ekosystémů (WG-EMM). Ve schématu (schématech) sítí 

musí být uvedeny tyto informace: 

1. Délka a šířka každého dílce vlečné sítě (s dostatečně podrobnými údaji umožňujícími 

výpočet úhlu každého dílce vzhledem k proudění vody). 

2. Velikost ok (vnitřní rozměr napnutého oka na základě postupu podle opatření CCAMLR 

na zachování 22-01 (2019)), tvar (např. kosočtvercový tvar) a materiál (např. 

polypropylen). 

3. Struktura sítě (například vázaná, s tavenými spoji). 

4. Podrobné údaje o stuhách uvnitř vlečné sítě (druh, umístění na dílcích, pokud se stuhy 

nepoužívají, uveďte „nepoužívá se“); stuhy brání tomu, aby se krunýřovky zamotaly 

do sítě nebo aby unikly. 

Zařízení umožňující únik mořských savců 

Schéma (schémata) zařízení: ..................................................................................................................  

Pro každý typ použitého zařízení nebo v případě jakékoli změny v konfiguraci zařízení uveďte 

příslušné schéma podle knihovny lovných zařízení úmluvy CCAMLR, je-li k dispozici 

(www.ccamlr.org/node/74407), nebo předložte podrobné schéma a popis na příštím zasedání 

pracovní skupiny pro sledování a řízení ekosystémů (WG-EMM). 



 

 

16570/23 ADD 3 REV1  jsp/PH/rk 30 

PŘÍLOHA VII LIFE.2 LIMITE CS 
 

Uveďte podrobnosti o každém použitém zařízení umožňujícím únik mořských savců, včetně 

uvedení toho, zda se jedná o zařízení umožňující únik tuleňů, velryb nebo jiných mořských savců. 

Sběr zvukových údajů 

Uveďte informace o echolotech a sonarech používaných plavidlem. 

Druh (například echolot, sonar)    

Výrobce    

Vzor    

Frekvence snímače (kHz)    

 

Sběr zvukových údajů (podrobný popis): ..............................................................................................  

Uveďte kroky, které budou přijaty za účelem sběru zvukových údajů s cílem zajistit informace 

o rozložení a množství krunýřovky krillové (Euphausia superba) a dalších pelagických druhů, jako 

jsou lampovníkovití a salpovití (SC-CAMLR-XXX, bod 2.10). 
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POKYNY PRO ODHAD HMOTNOSTI 

ČERSTVÉ ODLOVENÉ KRUNÝŘOVKY KRILLOVÉ 

Metoda Vzorec (kg) 
Parametr 

Popis Druh Metoda odhadu Jednotka 

Objem sběrné 

nádrže 

W*L*H*ρ*1 000 W = šířka nádrže konstanta měření na začátku rybolovu m 

L = délka nádrže konstanta měření na začátku rybolovu m 

ρ = koeficient převodu objemu 

na hmotnost 

proměnná převod objemu na hmotnost kg/litr 

H = výška hladiny úlovku krunýřovky 

krillové v nádrži 

specifický pro 

každé vytažení 

sítě 

Přímé pozorování m 

Průtokoměr(1) V*Fkrill*ρ V = objem krunýřovky a vody 

dohromady 

specifický pro 

každé vytažení 

sítě(1) 

Přímé pozorování litr 

Fkrill = podíl krunýřovky ve vzorku specifický pro 

každé vytažení 

sítě(1)  

korekce objemu získaného pomocí 

průtokoměru 

– 

ρ = koeficient převodu objemu 

na hmotnost 

proměnná převod objemu na hmotnost kg/litr 
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Metoda Vzorec (kg) 
Parametr 

Popis Druh Metoda odhadu Jednotka 

Průtokoměr(2) (V*ρ)–M V = objem pasty z krunýřovky specifický pro 

každé vytažení 

sítě(1) 

Přímé pozorování litr 

M = množství vody doplněné 

do procesu, převedené na hmotnost 

specifický pro 

každé vytažení 

sítě(1) 

Přímé pozorování kg 

ρ = hustota pasty z krunýřovky proměnná Přímé pozorování kg/litr 

Průtoková váha M*(1–F) M = hmotnost krunýřovky a vody 

dohromady 

specifický pro 

každé vytažení 

sítě(2) 

Přímé pozorování kg 

F = podíl vody ve vzorku proměnná korekce hmotnosti získané pomocí 

průtokové váhy 

– 

Plato na úlovky (M–Mtray)*N Mtray = hmotnost prázdného plata konstanta přímé pozorování před rybolovem kg 

M = průměrná hmotnost krunýřovky 

a plata dohromady 

proměnná přímé pozorování, před zmražením, 

bez vody 

kg 

N = počet plat specifický pro 

každé vytažení 

sítě 

Přímé pozorování – 
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Metoda Vzorec (kg) 
Parametr 

Popis Druh Metoda odhadu Jednotka 

Převod moučky Mmeal*MCF Mmeal = hmotnost vyrobené moučky specifický pro 

každé vytažení 

sítě 

Přímé pozorování kg 

MCF = přepočítací koeficient pro 

moučku 

proměnná převod moučky na celé krunýřovky – 

Objem kapsy 

zatahovací sítě 

W*H*L*ρ*π/4*1 000 W = šířka kapsy konstanta měření na začátku rybolovu m 

H = výška kapsy konstanta měření na začátku rybolovu m 

ρ = koeficient převodu objemu 

na hmotnost 

proměnná převod objemu na hmotnost kg/litr 

L = délka kapsy specifický pro 

každé vytažení 

sítě 

Přímé pozorování m 

Jiná možnost Upřesněte     

(1) Jednotlivé vytažení při běžném lovu vlečnými sítěmi nebo integrované během šestihodinového období v systému nepřetržitého rybolovu. 
(2) Jednotlivé vytažení při běžném lovu vlečnými sítěmi nebo integrované během dvouhodinového období v systému nepřetržitého rybolovu. 
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Kroky a četnost pozorování 

Objem sběrné nádrže 

Měření na začátku 

rybolovu 

Změřit šířku a délku sběrné nádrže (pokud nádrž nemá pravoúhlý tvar, 

mohou být zapotřebí další měření; přesnost ± 0,05 m) 

Každý měsíc(1) Odhadnout převod objemu na hmotnost na základě hmotnosti okapané 

krunýřovky ve známém objemu (například 10 litrů) vytažené ze sběrné 

nádrže 

Při každém vytažení 

sítě 

Změřit výšku hladiny úlovku krunýřovky v nádrži (pokud je krunýřovka 

přechovávána v nádrži mezi jednotlivými vytaženími sítí, změří se rozdíl 

ve výšce hladiny; přesnost ± 0,1 m) 

Odhadnout hmotnost čerstvé odlovené krunýřovky (pomocí vzorce) 

Průtokoměr(1) 

Před zahájením 

rybolovu 

Zajistit, aby průtokoměr měřil celé krunýřovky (tj. před zpracováním) 

Více než jednou 

za měsíc(1) 

Odhadnout převod objemu na hmotnost (ρ) na základě hmotnosti okapané 

krunýřovky ve známém objemu (například 10 litrů) vytažené 

z průtokoměru 

Při každém vytažení 

sítě(2) 

Odebrat vzorek z průtokoměru a: 

– změřit objem (například 10 litrů) krunýřovky a vody dohromady, 

– odhadnout korekci objemu získaného pomocí průtokoměru na základě 

objemu okapané krunýřovky. 

Odhadnout hmotnost čerstvé odlovené krunýřovky (pomocí vzorce) 
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Průtokoměr(2) 

Před zahájením 

rybolovu 

Zajistit, aby oba průtokoměry (jeden pro produkt z krunýřovky a jeden 

pro doplňovanou vodu) byly kalibrovány (tj. ukazovaly stejnou správnou 

hodnotu) 

Každý týden(1) Provést odhad hustoty (ρ) produktu z krunýřovky (mletá pasta 

z krunýřovky) změřením hmotnosti známého objemu produktu 

z krunýřovky (např. 10 litrů) odečteného z příslušného průtokoměru. 

Při každém vytažení 

sítě(2) 

Provést odečty z obou průtokoměrů a vypočítat celkový objem produktu 

z krunýřovky (mletá pasta z krunýřovky) a celkový objem doplněné 

vody; předpokládaná hustota vody je 1 kg/litr. 

Odhadnout hmotnost čerstvé odlovené krunýřovky (pomocí vzorce) 

Průtoková váha 

Před zahájením 

rybolovu 

Zajistit, aby průtoková váha měřila celé krunýřovky (tj. před 

zpracováním) 

Při každém vytažení 

sítě(2) 

Odebrat vzorek z průtokové váhy a: 

– změřit hmotnost krunýřovky a vody dohromady, 

– odhadnout korekci hmotnosti získané pomocí průtokové váhy 

na základě hmotnosti okapané krunýřovky 

Odhadnout hmotnost čerstvé odlovené krunýřovky (pomocí vzorce) 
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Plato na úlovky 

Před zahájením 

rybolovu 

Stanovit hmotnost plata (pokud mají různé tvary, určí se hmotnost 

každého typu; přesnost ± 0,1 kg) 

Při každém vytažení 

sítě 

Změřit hmotnost krunýřovky a plata dohromady (přesnost ± 0,1 kg) 

Spočítat použitá plata (pokud mají různé tvary, spočítat plata každého 

typu) 

Odhadnout hmotnost čerstvé odlovené krunýřovky (pomocí vzorce) 

Převod moučky 

Každý měsíc(1) Provést odhad převodu moučky na celé kusy zpracováním 1 000 až 

5 000 kg (hmotnost bez vody) celých krunýřovek. 

Při každém vytažení 

sítě 

Změřit hmotnost vyrobené moučky 

Odhadnout hmotnost čerstvé odlovené krunýřovky (pomocí vzorce) 

Objem kapsy zatahovací sítě 

Měření na začátku 

rybolovu 

Změřit šířku a výšku kapsy (přesnost ± 0,1 m) 

Každý měsíc(1) Odhadnout převod objemu na hmotnost na základě hmotnosti okapané 

krunýřovky ve známém objemu (například 10 litrů) vytažené z kapsy 

zatahovací sítě 

Při každém vytažení 

sítě 

Změřit délku kapsy obsahující krunýřovku (přesnost ± 0,1 m) 

Odhadnout hmotnost čerstvé odlovené krunýřovky (pomocí vzorce) 

_________________ 

(1) Nové období započne, jakmile se plavidlo přesune do nové podoblasti či divize. 
(2) Jednotlivé vytažení při běžném lovu vlečnými sítěmi nebo integrované během 

šestihodinového období v systému nepřetržitého rybolovu. 
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PŘÍLOHA VIII 

OBLAST PRAVOMOCI IOTC 

1. Maximální počet rybářských plavidel Unie oprávněných lovit tropické tuňáky v oblasti 

pravomoci IOTC 

Členský stát Maximální počet plavidel Kapacita (hrubá tonáž) 

Španělsko 22 61 364 

Francie 27 45 383 

Portugalsko 5 1 627 

Itálie 1 2 137 

Unie 55 110 511 

 

2. Maximální počet rybářských plavidel Unie oprávněných lovit mečouna obecného (Xiphias 

gladius) a tuňáka křídlatého (Thunnus alalunga) v oblasti pravomoci IOTC 

Členský stát Maximální počet plavidel Kapacita (hrubá tonáž) 

Španělsko 27 11 590 

Francie 41(1) 7 882 

Portugalsko 15 6 925 

Unie 83 26 397 

(1) Tento počet nezahrnuje plavidla registrovaná na Mayotte; může se v budoucnu 

zvýšit v souladu s plánem rozvoje loďstva na Mayotte. 
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3. Plavidla uvedená v bodě 1 musí mít rovněž oprávnění k rybolovu mečouna obecného 

a tuňáka křídlatého v oblasti pravomoci IOTC. 

4. Plavidla uvedená v bodě 2 musí mít rovněž oprávnění k rybolovu tropických tuňáků 

v oblasti pravomoci IOTC. 
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PŘÍLOHA IX 

OBLAST ÚMLUVY WCPFC 

1. Maximální počet rybářských plavidel Unie oprávněných lovit mečouna obecného (Xiphias 

gladius) v oblastech jižně od 20° j. š. v oblasti úmluvy WCPFC 

Španělsko Bude určeno 

Unie Bude určeno 

 

2 Maximální počet plavidel Unie lovících pomocí košelkových nevodů oprávněných lovit 

tropické tuňáky v oblastech jižně od 20° j. š. v oblasti úmluvy WCPFC 

Španělsko Bude určeno 

Unie Bude určeno 
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PŘÍLOHA X 

OBLAST DOHODY SIOFA 

Roční intenzita rybolovu při dně rybářských plavidel Unie v oblasti dohody SIOFA nesmí překročit 

tato omezení: 

Francie 237 dnů rybolovu 

Španělsko 2 plavidla 

Jiné členské státy 0 
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PŘÍLOHA XI 

ZMĚNY NAŘÍZENÍ (EU) 2023/194 

1. Část F přílohy IA nařízení (EU) 2023/194 se nahrazuje tímto: 

„ 

        Tabulka 1     

Druh: tkaničnice tmavá 

Aphanopus carbo 

Oblast: 6 a 7; vody Spojeného království a mezinárodní 

vody oblasti 5; mezinárodní vody oblasti 12 

(BSF/56712-) 

Rok 2023  2024  Preventivní TAC 
 

Německo  21   16     

Estonsko  10   8     

Irsko  52   39     

Španělsko  103   78     

Francie 1 450  1 096     

Lotyšsko  67   51     

Litva  1  0     

Polsko  1  0     

Jiné  5 (1)  4 (1)    

Unie 1 710  1 292     

Spojené 

království 
 103 

 
 78 

    

        TAC 1 813  1 370     

(1) 
Pouze pro vedlejší úlovky. V rámci této kvóty není povolen cílený rybolov. Úlovky, které se započítají do této sdílené 

kvóty, se vykazují samostatně (BSF/56712_AMS). 

         Tabulka 2     

Druh: tkaničnice tmavá 

Aphanopus carbo 

Oblast: vody Unie a mezinárodní vody oblastí 8, 9 a 10 

(BSF/8910-) 

Rok 2023  2024  Preventivní TAC 
 

Španělsko  7   7     

Francie  17   18     

Portugals

ko 
2 106 

 
2 302 

    

Unie 2 130  2 327     

        TAC 2 130   2 327         
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        Tabulka 3     

Druh: pilonoši rodu Beryx 

Beryx spp. 

Oblast: vody Spojeného království, Unie a mezinárodní 

vody oblastí 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 a 14 

(ALF/3X14-) 

Rok 2023  2024  Preventivní TAC 
 

Irsko 5 (1) 5 (1)    

Španělsko 40 (1) 40 (1)    

Francie 11 (1) 11 (1)    

Portugals

ko 
118 

(1) 
118 

(1)    

Unie 174 (1) 174 (1)    

Spojené 

království 
5 

(1) 
5 

(1)    

        TAC 179 (1) 179 (1)       

(1) Pouze pro vedlejší úlovky. V rámci této kvóty není povolen cílený rybolov. 

  

        Tabulka 4     

Druh: hlavoun tuponosý 

Coryphaenoides rupestris 

Oblast: 6 a 7; vody Spojeného království a mezinárodní 

vody oblasti 5b 

(RNG/5B67-) 

Rok 2023  2024  Preventivní TAC 
 

Německo  4 (1)(2)  3 (1)(2)    

Estonsko  34 (1)(2)  24 (1)(2)    

Irsko  150 (1)(2)  108 (1)(2)    

Španělsko  37 (1)(2)  27 (1)(2)    

Francie 1 910 (1)(2) 1 367 (1)(2)    

Litva  44 (1)(2)  31 (1)(2)    

Polsko  22 (1)(2)  16 (1)(2)    

Jiné  4 (1)(2)(3)  3 (1)(2)(3)    

Unie 2 205 (1)(2) 1 579 (1)(2)    

Spojené 

království  112 

(1)(2) 
 80 

(1)(2)    

        TAC 2 317 (1)(2) 1 659 (1)(2)    

(1) 
Nejvýše 10 % každé kvóty může být odloveno ve vodách Unie a mezinárodních vodách oblastí 8, 9, 10, 12 a 14 

(RNG/*8X14- u hlavouna tuponosého; RHG/*8X14- pro vedlejší úlovky hlavouna severního). 

(2) 
Cílený lov hlavouna severního není povolen. Vedlejší úlovky hlavouna severního (RHG/5B67-) musejí být započteny 

do této kvóty. Nesmějí překročit 1 % kvóty. 

(3) 
Pouze pro vedlejší úlovky. Není povolen cílený rybolov. Úlovky, které se započítají do této sdílené kvóty, se vykazují 

samostatně (RNG/5B67_AMS u hlavouna tuponosého; RHG/5B67_AMS u hlavouna severního). 
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        Tabulka 5     

Druh: hlavoun tuponosý 

Coryphaenoides rupestris 

Oblast: vody Unie a mezinárodní vody oblastí 8, 9, 10, 

12 a 14 

(RNG/8X14-) 

Rok 2023  2024  Preventivní TAC 
 

Německo  10 (1)(2)  13 (1)(2)    

Irsko  2 (1)(2) 3 (1)(2)    

Španělsko 1 111 (1)(2)  1 410 (1)(2)    

Francie  51 (1)(2)  65 (1)(2)    

Lotyšsko  18 (1)(2)  23 (1)(2)    

Litva  2 (1)(2)  3 (1)(2)    

Polsko  347 (1)(2)  442 (1)(2)    

Unie 1 541 (1)(2) 1 959 (1)(2)    

Spojené 

království  4 

(1)(2) 
 6 

(1)(2)    

        TAC 1 545 (1)(2) 1 965 (1)(2)    

(1) 
Nejvýše 10 % každé kvóty může být odloveno v oblastech 6 a 7; ve vodách Spojeného království a v mezinárodních 

vodách oblasti 5b (RNG/*5B67- u hlavouna tuponosého; RHG/*5B67- pro vedlejší úlovky hlavouna severního). 

(2) 
Cílený lov hlavouna severního není povolen. Vedlejší úlovky hlavouna severního (RHG/5B67-) musejí být započteny 

do této kvóty. Nesmějí překročit 1 % kvóty. 

         Tabulka 6     

Druh: růžicha šedá 

Pagellus bogaraveo 

Oblast: 6, 7 a 8 

(SBR/678-) 

Rok 2023  2024  Preventivní TAC   

Irsko  3 (1) 3 (1) Článek 3 nařízení (ES) č. 847/96 se nepoužije. 

Španělsko  84 (1) 84 (1)  

Francie  4 (1) 4 (1)    

Jiné  3 (1)(2) 3 (1)(2)    

Unie  94 (1) 94 (1)    

Spojené 

království 
 11 

(1) 
11 

(1)    

        TAC  105 (1) 105 (1)    
(1) Pouze pro vedlejší úlovky. V rámci této kvóty není povolen cílený rybolov. 
(2) Úlovky, které se započítají do této sdílené kvóty, se vykazují samostatně (SBR/678_AMS). 
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        Tabulka 7     

Druh: 
růžicha šedá 

Pagellus bogaraveo 
Oblast: 

vody Unie a mezinárodní vody oblasti 10 

(SBR/10-) 

Rok 2023  2024  Preventivní TAC   

Španělsko  5   5     

Portugals

ko 
 600 

 
 600 

    

Unie  605   605     

Spojené 

království 
 5 

 
 5 

    

        TAC  610    610        

“. 

2. V příloze IA části B nařízení (EU) 2023/194 se tabulky pro makrelu obecnou (Scomber 

scombrus) ve vodách Unie divizí ICES 3a, 3b, 3c a 3d; ve vodách Spojeného království 

divize 2a; ve vodách Unie a Spojeného království podoblasti ICES 4 a ve vodách Norska 

divizí 2a a 4a se nahrazují tímto: 

„ 

Druh: makrela obecná 

Scomber scombrus 

Oblast: vody Unie 3a, 3b, 3c a 3d; vody Spojeného 

království oblasti 2a; vody Unie a Spojeného 

království oblasti 4; vody Norska oblastí 2a 

a 4a 

(MAC/2A34-N) 

Belgie   501 (1)(2) Analytický TAC 

Dánsko   29 446 (1)(2)(4) Použije se čl. 8 odst. 2 tohoto nařízení 

Německo   523 (1)(2)       

Francie   1 579 (1)(2)       

Nizozemsko   1 589 (1)(2)       

Švédsko   4 743 (1)(2)(3)       

Unie   38 381 (1)(2)       

              

TAC   782 066         

(1) Zvláštní podmínka: v rámci těchto kvót je odlov v následujících oblastech omezen na níže uvedená množství. Až 

60 % kvót přidělených členským státům v rámci MAC/2A34 může být odloveno ve vodách Spojeného království 

a mezinárodních vodách oblastí 2a, 5b, 6, 7, 8d, 8e, 12 a 14 (MAC/*2AX14). 
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  3a 

vody Spojeného 

království a Unie 

oblastí 3a, 4b 

a 4c 

4b 4c 

vody Spojeného 

království 

a mezinárodní 

vody oblastí 2a, 

5b, 6, 7, 8d, 8e, 

12 a 14   
  (MAC/*03A.) (MAC/*3A4BC) (MAC/*04B.) (MAC/*04C.) (MAC/*2AX14) 

 Belgie 0 0 0 0 301 

 Dánsko 0 4 130 0 0 10 312 

 Německo 0 0 0 0 314 

 Francie 0 490 0 0 947 

 Nizozemsko 0 490 0 0 953 

 Švédsko 0 0 390 10 2 846 

 Unie 0 5 110 390 10 15 673 

               
(2) V rámci těchto kvót a po dohodě s příslušným pobřežním státem je odlov ve dvou následujících oblastech rovněž 

omezen na níže uvedená množství: 

    

vody Norska 

oblasti 2a 

(MAC/*02AN-) 

vody Faerských 

ostrovů 

(MAC/*FRO1) 

      

  Belgie  0  0       

  Dánsko  0  0       

  Německo  0  0       

  Francie  0  0       

  Nizozemsko  0  0       

  Švédsko  0  0       

  Unie  0  0       

    
(3) Zvláštní podmínka: včetně těchto množství v tunách, které lze odlovit ve vodách Norska oblastí 2a a 4a 

(MAC/*2A4AN):  
  

 
 266         

 Při rybolovu za této zvláštní podmínky se vedlejší úlovky tresky obecné, tresky skvrnité, tresky polak, tresky 

merlang a tresky tmavé započítávají do kvót pro tyto druhy. 
(4) V rámci této kvóty provádí Dánsko následující převody, které mohou být odloveny ve vodách Spojeného království 

a Unie oblastí 6, 7 a 8d; ve vodách Unie oblastí 8a, 8b a 8e; v mezinárodních vodách oblastí 12 a 14 a ve vodách 

Spojeného království a mezinárodních vodách oblastí 2a a 5b (MAC/*2A14): 

  Po převodu         

  Německo  749         

  Španělsko  1         

  Estonsko  6         

  Francie  499         

  Irsko 2 495         

  Lotyšsko  5         

  Litva  5         

  Nizozemsko 1 092         

  Polsko  53         

“. 
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